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Prozno si¢ na polu wadzisz.

Jesli doma nie uradzisz.
Rejz Naglowic.
Poznan, dnia 23. Sierpnia.

DZIENNIK DOMO WI, poswigcony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien
w objetoScijednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkick, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na

pél roku talarow 3,
i zagranicznych.

ARTYSTA.

OBRAZEK Z NASZEGO SPOLECZENSTWA.

przez

J7a IS(DtBUII<BJl z W arszawy.

Wszyscy si¢ zbiegli, wszyscy stuchali.

A. Mickiewicz.

Sztuka 1 arty$ci — wyrazy, ktéorym dzi§ $wiat,

my, wszystko nakoniec daje poklask uwiel-

szczyt,

Europa,
bienia — do ktorego si¢ wszystko garnie, o-
zdoba, ktora kazdy odzia¢ si¢ pragnie,

wilejowane od natury,

istoty uprzy-
najdoskonalszy obraz w czto-

wieku Stwoércy! tak w pismach, tak w mowie

cenimy sztuke¢ i artyste, z temi wyobrazeniami dla nich

jesteSmy w teoryi, ale czy tak jestesmy w zyciu?
w praktyce?

Bytem dni temu kilka u jednego z znajomych mo-
jego wuja, pocze$ci w interesach waznych pienigznych
— pocze$ci azeby mie¢ ten wielki a nader mity honor,
by¢ w domu pana kapitalisty, i to kapitalisty bogatego

— poczes$ci t$z, ze mnie sam prosil, azebym bywat
na jego zgromadzeniach familijnych we $rody i przedsta -
kto-

interesowatl i ktory w przeciggu miesigca

wil wszystkim jako mtodzienca pelnego nadziei,

rym si¢ on

nauczyl si¢ pisa¢é a majusculam secundum for-

mam 1 wyskroba¢ zyda z papieru tak zrg¢cznie, ze

w miejscu skrobanem na nowo pisa¢ mozna, bo trze-
ba wiedzie¢, ze byl wielkim amatorem kaligrafii.
Juz to raz czwarty mialem to szczg$cie by¢ przy-

puszczonym do pocatowania raczek saméj pani. znatem

Rok o6smy.

i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiegarniach krajowych

wiec zwykte u nich towarzystwo, sktadajace si¢ z 6$miu

0sob, wszystkich kuzynow. Pierwsze miejsce w niem
zajmowal moj pan kapitalista; cztowiek lat 48, okra-

gly, tysawy,
kter moznaby zamkna¢ w jednem kaligraficznie napisa-

czupurny, ktoérego portret, zycie i chara-

nem A; czlowiek, ktéry mnie lubit, gdyz szczegol-

niej pigkny strych miatem przy literze B, i S z wielka
zr¢cznoscia zakregcatem, i w skutek tego, jako do ta-

jemnic Izydy powoli po stopniach przypuszczatl mnie do

sekretow kaligrafii, skrobania, pisania i t. d.; ktory
po 28 latach stuzby w kantorze cudzym, po wielu
starannie napisanych arkuszach papieru, osiagnat cel

swoich zyczen, kapital 60 tysigczny, ktorym wtlasny

kantor zalozyl.

Zona jego, kobieta mata, cienka, wyschta, o lat

10 mtodsza od me¢za, wiecznie z okurzaczka w re¢ku,

utrzymywata, ze celem zycia naszego jest, azeby niepo-

zwoli¢ pytkowi kurzu spoczaé na sprzgtach naszych;

pomimo tego jednak, z energicznych niekiedy wykrzy-

knikow poznatem, ze ona byla w domu glowa, a sam

pan — niczém.

Oprocz nich, ich braterstwo: ona miata sklep

winny gdzie§ na starém mieScie; on podobno byt co$
niby pierwszy subjekt.

Byta jeszcze jakas para przyjacidt z miasta, ktérych
widziatem kilka razy.

Z tych wszystkich ludzi rozumem, dowmipem, byt
najwyzszy modj pan kapitalista: jego zdanie bylo ich
on byt

zdaniem, on opanowatl i rozrzadzat ich glosem;

dla nich jednostka wiedzy, madros$ci i doskonato$ci, —

oni obsypywali go pochlebstwy, a on pomimo swmjéj
raczyl si¢ zniza¢ do nich
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Lecz byta tam jeszcze jedna para. Zona, kobieta,

jak to zowia tg¢ga, niewysoka, ale za to szeroka, —

w wyrazeniach §miala, $miejaca si¢ z swego wlasnego

dowcipu, zabieratla zawsze glos przed wszystkiemi,

gdy pan kapitalista niemowil; byla ona jego siostra.

Nikt nigdy nie$mial jej co odpowiedzie¢, cho¢ j¢j uci-

nek nie kasal, ale gryzt, jej zart byl prosta obelga;

ale niby wetujac sobie to ponizenie, cale towarzystwo

glosnie powstawalo przeciw jej mezowi. Zawsze

ilekro¢ tam bytem, chor zartow jedne nad drugie bar-

dziej ptaskich i gtupich rzucany byt na tego, ktéry zno-

sit to z zimna cierpliwo$cia, zwykle nieodpowiadajac.

Dziwito mnie, czemu ten cztowiek nieodpowiada, cze-

mu wprost niewyrzuci im ich gtupstwa? w koncu osa-

dzitem , ze to cierpliwos$¢ owcza, ze to jest lenistwo

os§le, lub gtupstwo.

A jednakze w jego twarzy nic niebylo takiego.

Niebieskie oko ogniem btyskato; ciemno-btad wlosy,

cokolwiek w nietadzie rozrzucone, spadaty na czoto

czyste i wznioste; usta lekkie, z jakiemi maluja Wol-

tera i Goetego, cienkie, przycigte cokolwiek; wzrost

niewysoki, posta¢ cokolwiek pochyta, pewnie nie od
wieku, (mogt mie¢ lat 35) to wszystko nie znaczy czto-
Siedziat

i bawil si¢ z matemi

wieka z o$lern pojeciem, owczag wyobraznig.

on zwykle w kacie pod oknem
dzie¢mi lub milczat.
zastatem cate to-

Ostatniag raza, gdym przyszedt,

warzystwo grajace w karty w drugim pokoju; on sie-
dzial w pierwszym.

— Jozefie! —
chodz,

— Ej, daj mu pokdj —

zawotal dof pan kapitalista —

bedziesz karty memu dziadkowi przewracat.

odpowiedziata zona je-

go — on nawet i do tego niezdolny.

— Co, niezdolny? incapax! — powtdrzyt zna-

jomy z miasta — niezdolny!...

1 cate towarzystwo w $miech i powtarzajac: —

niezdolny! $miato si¢ do rozpuku Nuz massa $§mie-

chow, pytan i zartow, — a ja niewiem czy dla tego,

ze on byl przesladowany przez mtodziencza sympatye,
czy dla tego, ze $miech taki z tak nikczemnego zartu
rozgniewal mnie, poszediem ku niemu.

Siedziat przy fortepianie, trzymatl w reku noty,

byty z tematu Montecbi i Capuletti, —

nieuwazatl wcale na $miechy, ktore kolo niego panowaty.

to waryacye
— Pan zna t¢ muzyke¢? — spytatem go.

— Tak jest panie.

— Jakiez zdanie panskie o niej?

— Kawatlek
czucia —
jego
melodyjne akorda.

ten jest tatwy i1 ma w sobie wiele

odpowiedzial spogladajac na mnie. Palce

chodzity woéwczas po klawiszach i wydobywaty

— Prosz¢ ci¢, — odezwatl si¢ glos pani zZony

— jezeli chcesz graé¢, to sobie zamknij przynajmniej

drzwi; to mi przeszkadza ...
Wstatem i zamknatem.
— Pan grasz — rzektem — jezeli wola, chcidj
pan zrobi¢ mi t¢ taske izagraj maty kawatek z tej kom-
pozycyi —
— Z

to moje najmilsze towarzystwo;

i podawalem mu jakie$§ rondo Chopina.

chegcia — rzekt mi uprzejmie — forte-

pian lubie¢, kiedy do
mnie mOowi swoja harmonia, niecierpi¢, kiedy przy mnie
stoi cicho, jak go$¢ zle przyjety od gospodarza.

(Dukornczenie nastgpi.]

Dziewica z Dom-Remy.

przez Karola Libelta.

(Clgg dalszy.)

W catem tém opowiadaniu, ktore Michelet,

z akt processowych ze-

czg-

§cia z kronik, a najwigcdj

brat, obejmujacych jej wtasne i licznych $wiadkow
zeznania — kazdy dziejopis nie mile si¢ traca o tg
szat¢ cudownos$ci, ktéra do zimnego sadu jego nie
przystaje, i rad odbiera z nidj caly ten wypadek,
tlomaczac go w sposob naturalny i prosty. Odrzu-
camy najohydniejszy sposdb widzenia u angielskich

mianowicie pisarzy, odzierajacy Joanng¢ nietylko z Swig-
Ni-

brutalny zotnierz z obozu an-

tosci i boskos$ci, ale nawet z czci i honoru.

kogo nie dziwi, jezeli

gielskiego nazywal ja w glos wszetecznica Arma-

niakéw, co ona styszac, gorzko plakata, ale nie

godzi si¢ dziejopisowi rzuca¢ takiej bezczeSci na

staba istote, ktorej goérujacem uczuciem bylo po-

interesem niezmazane.
przyznaja jej
ale twierdza,

Swigeenie, zadnym ziemskim

Sa wszakze inni, ktorzy wprawdzie

niewinno$§¢ serca i zapal poswigcenia,

ze korzystano
aby ja
Przebiegtej

z jej prostoty, 1 strojono przed nig

cuda, a przez nig lud tatwowierny

ije¢j przypisuja
Nawet Michelet si¢

sarng,

uwiesc. Jolancie corce

odgrywanie calej tej komedyi.

domys$la, ze z ciemnych nader odpowiedzi Joanny

W czasie
stepu,
niach, miano jej jakie§ misterye przedstawic,
ktadzie

to miato do odegrania

sledztwa zdaje si¢ wynikac¢, ze uzyto pod-

i aby dziewczyne¢ utwierdzi¢ w jej widze-
w kto-
VII.

sceny przy pierw-

rych aniot korong¢ na glowe Karola

Postuzy¢

szem postuchaniu u kroéla, ktorasmy wyzej podali.

Najfatalniejszem bylo w catej téj wojnie o korong
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Francji, ze rzeczywiscie krdlewicz nie miatl zaufa-

nia do praw swoich, nieprawowitosci urodzenia

swego. Miatl nawet raz modli¢ si¢ do Boga, pro-

szac, aby mu dopomodgt do odzyskania krolestwa,

jezeli mu si¢ takowe jako prawowite dziedzictwo

jezeli zas aby niedopuscit, izby albo

albo

ujsé

nalezy; nie,

zginat, si¢ dostat do niewoli, ale izby szczgsli-

wie mogt do Szkocyi lub do Hiszpanii. Tg¢

modlitwe, jak poédzniejsze niesie podanie, miata Jo-

anna krolowi podczas owej tajemnicy z nim rozmo-

wy przypomnaé¢, i ta odgadniona tajemnica jego serca

przekonaé¢, ze jest prawym synem krdolewskim.

By¢ moze, ze co si¢ na dworze w Chinon dziato,

byto urzadzone z planu odstgpnej Jolanty, ze i przy-

padkowe wutopienie si¢ owego rycerza rozgloszono,

jako skutek przepowiedni dziewicy, ze zmys$lono bajke

0 mieczu za oltarzem Sw. Katarzyny i ze w ogole

starano si¢ dziata¢ przez nia na slaby umyst krola

Nie ubliza

ktory dokonata Joanna,

1 na lud tatwowierny. to jednak wcale

heroicznos$ci czynu, a nawet

im wigcej w ni¢j widzimy cztowieka, tern w oczach

naszych na wigksze zastuguje uwielbienie.

Jej wystapienie publiczne w Yaucouleurs robi ja

po raz pierwszy glos$nag; przed tom trudno przypuscié,

aby byta znang Jolancie. Jej wigc pigcioletnio kontem -

placye i widzenia w tym czasie, o ktorych nawet

spowiednikowi niepowiedziata, — byly wewmetrznag

tajemnica jej duszy; byl to czas walki miedzy wytezo-

nem pragnieniem serca niesienia pomocy krajowi,
a zwyczajnemi sklonno$ciami tegoz serca do domu, do

rodziny, do zwyklych domowych zatrudnien. Co si¢

wigc w przeciagu tych pigciu lat dziato, trzeba poto-
zy¢ na karb jej e\centrycznos$ci ducha, ktory si¢ pod-

niost az do widzen i objawow'. Niedorzecznos$cia
jest przypuszczaé tu organist¢ przebranego za Michata
Archaniota. Z psychologicznych wzgledow da si¢ ro-
wnie wytlumaczy¢ jéj przeczucie, moca ktoérego wie-
dziata o klgsce, ktora Fastolf zadal w'ojsku francuskie-
mu i w ten sam dzien mimo wielkiej odleglto$ci miej-
sca powiedziata o niej mieszkancom w Yaucouleurs.
Jak jedna osoba przeczuwo nieszczg¢s$cie drugiej, z kto-
ra, czy to zwiazkiem krwi, czy przyjaznijest polaczo-
na, tak cztowiek przeczué moze nieszczg$cie kraju swo-
Jjego,

cha

gdy go potezna sita mito§ci ogarnat i catego du-
Taki

Duch j¢j byt w silnej przewadze nad ciatem

swego dla niego wytezyl. stan duszy byt
Joanny.
juz przez post, juz przez dziewiczo$é, juz przez kon-
templacye. W takim stanie otrzasa si¢ duch chwilo-
wie z wigz6w materyalno$ci, i przestrzen i czas prze-

staja by¢ granicami jego.

Lecz ani w tych widzeniach, jak to juz powie-

dzieliSmy, ani w jéj proroctwach, jezeli jakie byty,

nie lezy jej wielko$s¢ i nadzwyczajnos¢. To co w niej

podziwiamy, jest ta jasno$¢ widzenia rzeczy i to po-

$§wigcenie si¢ bez granic, nieznajace ani trwogi, ani

niebezpieczenstwa. — Dwie okoliczno$ci mogty tylko
ocali¢ krolestwo — uwolnienie z oblgzenia Orleanu

i koronacya krola w Reims. — To dwojgo wzigta

sobie Joanna za missy¢. Kto tej prostej dziewczynie

waznos¢ objawit, gdy jej ani dwor
Karola VII.,

Anglicy niewidzieli?

tych okolicznosci
ani przebiegta Jolanta, ani nawet sami
Kto jej dat odwage wystapic
z niskos$ci na $§wiat wielki, i na dworze krdla ogtaszad

missy¢ swoj¢, ile ze ja na samym wstepie takie tru-

dnos$ci i niepowodzenia spotykaty? — Oto okoliczno-

$ci, ktoérych z barwy cudowno$ci obra¢ nie mozna.

Natchnienie byto j¢j jasnowidzeniem, a mitos$¢ ojczyzny
starczyta na tak nadprzyrodzona pot¢ge, ze nia tamata
przeszkody i serca ludu porywata za soba.

Obejrzmy wazno$¢ tego, co dziewica z Dom-Re-
my uwazata jako postannictwo swoje.

Pokazato si¢ juz wyzéj, jakie strategiczne potloze-
nie i jaka ztad wazno$¢ miato miasto Orlean dla ca-
Z jego upadkiem niebyto
dotad

nawet Lotaryngia, Bar

tej potudniowej Francyi.

juz ratunku dla Karola VII. Wszyscy wazale,

mu wierni, byliby go opuscili,

i Anjou dla zabezpieczenia siebie bylyby si¢ poddaty

Anglii. Dla Karola niebyloby pozostato kawatka zie-

mi francuskiej. Nalezalo wigc wszystkie sily polaczy¢,

aby da¢ odsiecz Orleanowi, zwtaszcza, ze niebylo ta-

kiej w tern trudno$ci. W tym bowiem czasie Filip

Burgundzki wojska swoje z pod Orleanu odwotat.  Si-
tly angielskie coraz stawaly si¢ mniejsze. Po $mierci
Salisburego wiele hufcow zacigznych rozeszto sig; tak,
ze cata sita zbrojna oblegajaca miasto, zmalata na trzy
do czterech tysiecy wojska rozdzielonego na kilkana-
§cie bastyonéw i bulwarkow. Tak rozdrobnione sity
nieprzyjaciela, mogty by¢ tatwo pokonane wycieczkami
na pojedyncze warownie, ile ze zaloga miasta w prze-
wyzszajacej byta sile, Anglicy jak to rzeczywidcie po-

zniej wypadek pokazal, byliby zmuszeni skoncentro-

waé sie 1 wlasne swoje fortyfikacje poniszczyé.

Tymczasem nikt tego niewidzial, a natomiast po-
strach i zwatpienie ogarngty umysty. W mie§cie mig-
dzy wodzami niebylo jednosci, mieszkance sadzili, ze

do$¢ juz wuczynili dla sprawy pandéw swoich i ze nic

trzeba rzeczy do ostateczno$ci doprowadzad. Sarn

Dunois widziat tylko ratunek w poddanu miasta Bur-
Krol
jak si¢ dosta¢ calo do Hiszpanii lub Szkocyi;

gundom. zwatpial o wszystkicm 1 mys$lal juz.
Jolanta

Zgota nikt niemy$lat o ra-
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tunku oblg¢zonego miasta, bo jego waznos$ci niepojmo-

wat i Anglicy nawet nie pojmowali, boby mocniejsze

sity byli pod Orlean S$ciagneli. Dziewica jedna wi-

ile od uwolnienia tego punktu zalezy;

dziata jasno,

natchnienie parto ja w te strong. ,Dajcie mi zoinie-

rza mato lub wiele, mawiata wcigz — a pdjde iuwol-

ni¢ Orlean.®
Nie rownie wielkiej wagi okoliczno$cia byta koro-
nacya kroéla w Reims. W owych wiekach niebyta to

czcza ceremonia, ale akt religijny, nader wazny, ktory

w oczach ludu nadawat krélowi wladz¢ odebrang z nie-
ba i1 otaczal go §wigtosciag majestatu.

To wigc byly dwie glowne podstawy jej polity-
cznego widzenia rzeczy, ktére si¢ w wyobrazni jej roz-

winegly: uwolni¢ Orlean i krola koronowaé w Reims.

Widziata jasno wazno$¢ i skutki tego obojga i obojgo

uwazala dla tego za poslannictwa swoje. Dalej jej

wzrok polityczny nie siggatl. Jakby za$ jedno i drugie

wykonaé¢, niebadata wcale, bo sita wiary nie bada, ale

idzie na przeboj cho¢ sama jedna; czasem upa-

dziata,
da,

za 1

ale najcz¢sciej porywa za soba, zdumiewa, zwycig-

rzeczywiscie niepodobnych rzeczy dokonywa.

Wszakze nietylko w tych dwoch gtownych celach dzia-

ale i w innych drobniejszych okoliczno$ciach to

tania,
samo bystre, jasne i proste objawia si¢ jej pojgcie rze-
ze nigdy niezwazala na przeszkody, ale

czy, dla tego,

widziata, co czyni¢ trzeba, a aby czynem wykonac,
dosy¢ chcie¢ 1 wierzy¢.

Gdy opinia Joanng¢ wynosi¢ zaczeta, jako proro-
czyni¢ i bohaterk¢ z nieba zestana ku odsieczy Orlea-
u ludu zamieniata si¢ w wiarg,

i gdy ta opinia

takze

nowi
krol
0 ile na to szczupte Srodki wystarczaty.

poczal czyni¢ przygotowania do wyprawy,
Wystal na-
przéd do Biois ksigcia Aleng¢on, aby tam przygoto-
wat transport zywnoS$ci i zebratl kilka tysigcy .wojska,
ktore Joanna miala do Orleanu prowadzic. Sama ru-
szyta dopiero 21. Kwietnia z Tours do Blois w towa-
rzystwie wielkiego mistrza dworu krélewskiego, arcy-

biskupa Reimskiego i z malym orszakiem zbrojnych,

W  Blois zatrzymata si¢ przez dwa doi i po$§wigcata
ten czas ku religijnemu usposobieniu wojska, wypra-
we¢ stanowi¢ majacego, bo wedle jej przekonania,

»,Bog tylko sprawiedliwym daje zwycigztwo.*

Wojsko zebrane przez ksigcia Aleng¢on byta to ban-

da Armaniakéw, niekarna i rozpasana na wszystko,
dtugim nietadem odwykla od postuszenstwa, a w rze-
miosle wojennem zdziczata ; gdzie przyszli, nikt z mie-

szkancow niebyl pewnym ani zycia, ani honoru zon

1 corek swoich. Byli to wierutni rabusie, ludzie bez

czei 1 wiary. A jednak na gruncie ich serca trwaty

pierwsze wrazenia religii, z dziecinstwa nabyte, moze

—-

jeszcze z owych czasoéw, kiedy matki rgce do pacierza

sktada¢ ich uczyly i wiodly na modlitwe przed cudo-
wne obrazy Panny Najswigtszej. Ciernia na tern grun-
cie porosty, ale owe wrazenia szcze$liwego wieku nie-
winno$ci obudzily si¢, gdy dziewica w charakterze po-
stanki z nieba, wyzsza potgga ducha uzbrojona, stangta

mig¢dzy nimi. Uwierzyli w nia, bo jé¢j poswigcenie
byto dla
Swigtoscia, j¢j
sig
si¢ w owieczki

nich istnym cudem, jej niewinno$¢ istna

zapal istna potgga nieba. I tu po-
Owi

taskawe,

kazata moc wiary. wilkowie drapiezni

zmienili postuszne na gtlos

pasterki swojej. Zadala, aby rozpuscili kobiety nie-

rzadne ktoére wodzili ze soba i rozpuscili je; zadata

aby zaprzestali klatw 1 bluznierstw, i nie ustyszale$

ich wigcej w obozie. Nawet stary la Hire, kto-
rego drugiem stowem byta klatwa jaka straszliwa,
zadawal sobie gwatt 1 mial pozwolenie przysiggad
tylko na bulawe swoj¢. Zaprowadzala nabozenstwo
w obozie, spowiadala si¢ i komunikowata, i owi
brodacze zatwardziali w grzechach spowiadali si¢
i komunikowali. Kiedy la Hirowi ksiadz dawal ab—
solucya, odwykly od modlitwy i od pacierza, kto-

rego nawet zapomnial, modlit si¢ po swojemu mo-

wiac: ,Bltagam Ci¢ Panie, aby$ to uczynit dla la
Hira, coby la Hire wuczynil dla Ciebie, gdyby$s ty
Boze byt kapitanem, a la Hire byt Bogiem.“  Tak
nadzwyczajng zmian¢ w umystach Zzotlnierstwa i ry-
cerstwa sprawil urok $wigto$ci Joanny.

Dnia 27. Kwietnia ruszyto wojsko z Blois do
Orleanu. Byta to raczej processya niz pochoéd. Na-
przod szli ksigza, $piewajac ,,Yeni creator" i inne
hymny kos$cielne. Choragiew z wizerunkiem Ukrzy-
zowanego powiewatla na czele. Za nimi jechata
Joanna na koniu, obok niej marszatkowie Sainte
Severe i Rayz, admirat Cul an, wielki mistrz
dworu Gaucourt, dzielny la Hire i wiele prze-

dniejszego rycerstwa. Potem postgpowato wojsko

4000,

z zywnoscia.

w liczbie okoto prowadzac znaczny transport
bydta i

natura rozkwitata nowem

WOozZOW Byt to czas wiosenny,

zyciem, co tak cudownym

urokiem objawia si¢ nad brzegami Loary, zwanemi

dla

w

tego ogrodem Francyi; i caly len huliec idacy

Orleanowi, odmtodnial nowem zyciem

szedt

wiodta natchniona dziewica.

pomoc

i nadzieja, z ochota 1 bez namystu, gdzie go
Na pierwszym noclegu
niemajac oto-

do tak har-

staba.

spala tak, jak byla ubrana w zbroi,

czenia kobiecego. Nie przyzwyczajona

townego zycia, czula si¢ nazajutrz Wytrzy-

mywata jednak stale trudy obozowe i nie ustawatla

w pochodzie, dodajac otuchy zolnierzom i obiecujac,

ze ich bez szwanku wprowadzi do miasta.
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Tymczasem gdy si¢ zblizono pod Orlean, poznata,

ze ja oszukano, bo ujrzata miasto z tamtej strony rze-
ki,
i wnij§¢ do miasta od poinocndj

i§¢ po prawej stronie Loary
Ale od t§j

i glowne jego

ona za$ byla kazata
strony.
strony byly gltéwne sily nieprzyjaciela
warownie, tu dowodzit Suffolk, wodzowie woleli za-

tem niemowiac nic Joannie, wyjs¢ z Blois na lewy

brzeg rzeki, zkad im si¢ tatwiejszy do miasta wydawatl

przystep.
Joanny,

I w téj okoliczno$ci prosty, zdrowy rozum

lepiej rzeczy widzial, niz uczone kombinacye
Widziata,

zywnoS$ci i

wojskowe. ze przeprawiac¢ si¢ przez rzeke
pod bokiem nieprzyjaciela
Co

Naturalna

z transportem
trudniej jest, niz i§¢ prosto na jego fortyfikacye.

byto naturalne, wydawato j¢j si¢ lepsze.

byta droga z Blois do Orlean po prawej stronie rzeki,
a ze tu grozniejszy stal nieprzyjaciel, malo na to zwa-
zata, bo jej dusza przepelniona wiara boskiego postan-
nictwa nieznata niebezpieczenstwa, nieobliczata sit nie-

przyjaciela.

Przy przeprawie na druga strong¢ rzeki pokazalo

si¢, ze woda zbyt miatka i ze nie bylo dostateczn(j

liczby statkéw. Nadto przeprawa bylaby si¢ musiata

odby¢ pod strzatami reduty angielskiej, ktora tu byta
Trzeba wigc bylo wprzody redute zdo-
w

ktory z mata licz-

wystawiona.
ku

trudnem potozeniu przybyt Dunois,

byé¢, czemu wodzowie niemieli ochoty. tern

ba obywateli przemknatl si¢ rzeka na powitanie Joanny.
»Wiode Ci,
bo pomoc Pana,

pomoc najlepszg i najpewniej-
sz, Nie

ja ja niosg, ale Bog sam, ktoéry za przyczyng Swigtego

rzekta mu,
ktory jest w niebiesiech.

Ludwika i Swietego Karola ulitowal sie nad Orleanem
i nie dopuscil, aby nieprzyjaciel posiadl razem i osobg

ksigcia i miasto jego.®

Po dtugich naradach stang¢to nareszcie, ze wojsko

cofngto si¢ znowu milg drogi wstecz, az pod zamek
Chezy, gdzie stata francuska zaloga i tam przeprawic
si¢ miato. Nie byto wszakze i tu podobienstwa prze-
prawy, burza powstata gwaltowna i nie dostawalo
statkow. Postanowiono wigc przeprawi¢ tylko zy-
wnos$¢, a wojsko wrocito do Blois, zkad po tamtej

stronie rzeki miato wréci¢ i1 wejs¢ do Orleanu wedle

pierwszego planu Joanny. Dziewica sklonita si¢ do

si¢ wraz z nimi

Wsiadta na

prosby obywateli orleanskich, aby

i z konwojem zywnos$ci udata do miasta.
statek, ktorym Dunois przyptynat w towarzystwie tyl-
ko kilku rycerstwa, migedzy nimi La Hira i marszatka

Boussac. Jej sztandar powiewal zatknigty na statku

i inne todzie tadowne prowiantem, pelnemi zaglami

tuz pod dzialami nieprzyjaciel-
kto-

ptynety ku Orleanowi

skiemu Z miasta zrobiono wycieczke¢ na redute,

ra droge przecinata, a tymczasem cala ta mata flotla
szczg$§liwie wptlyneta do miasta.

Wieczorem o godzinie Sinej 29. Kwietnia odbyta
Joanna wjazd do miasta w$rdéd nieprzeliczonych ttu-
ludu. po jej

prawicy jechat Dunois w bogatéj zbroi, za nimi orszak

mow Przed nia niesiono jej sztandar;
rycerstwa. Witano ja prawie jak Boga i dotykano sig
jej jakby
Zsiadta z konia przed kosciotem katedralnym i modlita

sukni, nawet j¢j konia, Swigtosci jakich.

si¢ goraco. Po czém odprowadzono ja w dom skar-
bnika ksigcia Orleanu, gdzie ja zona i corki gospoda-
rza przyjely.

Zywnos$¢ dostata sie do miasta, i nadzieja i otucha
wstapity znowu w mieszkancow. Joanna chciata za-
raz nazajutrz uderzy¢ na nieprzyjaciela, ale ze wojska
od

wodzow angielskich, komenderujacych warowniami na

niebyto jeszcze, podyktowata siebie dwa listy do

poinocnéj 1 poludniow¢j stronie miasta, wzywajac ich

w imie Boga, aby dobrowplnie odstapili od oblgzenia.

GlaSdale obsypal ja za taka, jak nazywal, bezczelnosé,

najohydniejszemi stowami, nazywajac ja dziewka od

gnoju i nierzadnica zotdactwa; giermka jej uwigzi¢ ka-

zatl, a nawet spali¢ go odgrazat si¢. = Ale Dunois gro-

zit odwetem Joanna wystata

na jencach angielskich.
drugiego giermka do obozu angielskiego i kazala po-

wiedzie¢ Talbotowi: ,ze jezeli chce koniecznie wojny,

bedzie ja mial, ja sama niech kaze spali¢, jezeli ja
w regce swoje dostanie, ale giermkom j¢j niech da
pokoj. «

Mimo lej pogardy, jaka dla Joanny okazywali wo-

dzowie angielscy, zdaje si¢ jednak, ze we wojsku ich

powstata bojazn i zwatpienie. Zolnierz angielski nie-

wierzyl moze w $wigtos¢ dziewczyny, ale sktonny byt

do uwierzenia w j¢j czary i zawsze upadat na duchu,

czy to Boga, czy szatana widzial po stronie nieprzyja-

ciela. Z tego to wzgledu Anglicy niesmieli ruszy¢ sig.

ze swoich fortyfikacyi. Tymczasem schodzil dzien za

dniem, a wojsko z Blois nieprzybywato, arcybiskup

Reimski, bedacy oraz kanclerzem krolewskim] maz

wyrachowanej polityki i niedajacy wiary cudom, mie-
nit rzecza niepodobna dosta¢ si¢ do miasta w posrod

redut nieprzyjacielskich i wyczekiwal sposobniejszej

pory.
niepokojona

Joanna jakby czuta, Zze j¢j godziny sa policzone,

ta zwloka, naktonila namiestnika krole-

wskiego, bastarda Dunois, ze z cze¢$cia zatogi wyszedt

na droge¢ do Blois i dotart do samego miejsca, aby do-

wiedzie¢ si¢ co tam zaszlo, a nastgpnie skloni¢ kancle-

rza do pospiechu. W czasie t¢j wyprawy bastarda ona
z hufcem zbrojnych =zastaniala jego pochod i Anglicv
nie$Smieli mu przeszkodzi¢c. W nieobecnos$ci namiestni-

ka Joanna byta rzeczywiscie paniag miasta, bo kazdy na



ma si¢ tylko ogladat. Objezdzata konno w okoél mu-

row i ttum ludu szedt za nig. Zblizyta si¢ nawet pod

reduty angielskie i cala owa ¢ma ludu, mezczyzn, ko-
biet i

szancom,

dzieci, przygladata si¢ z bliska tym groznym

z ktorych miato przyj$¢ zniszczenie na miasto
straze tylko statly na wa-

cicho byto w okoét nich,

lach. Pod strzatem nieprzyjaciela odprowadzita Jo-
anna lud znowu do miasta, a ze byl czas nieszpor,
weszta do kosciota Sgo Krzyza. Uklekta i plakata,
i lud uklakt i ptakat z nig razem — po wyjsciu
z nieszpor, obsypal ja okrzykami radosci. Byl to
zapal religijny i wojenny zarazem. Widzieli, ze z ta
dziewczyna byt Bog i patali pod jej sprawa uderzy¢é

na szance, ktore juz przestaly by¢ dla nich straszne-

mi. ludu rozszedl si¢ po okolicy 1 zajal
do

zatrzymywaé wojska

Fanatyzm

mieszkancow Blois tego stopnia, ze arcybiskup

nie§mial dluzéj i ruszyl z niem

przez Orlean. Dziewica na czele duchowienstwa

w uroczystéj processyi, wyszta naprzeciw niemu i huf-
przeszkody do miasta,
Zdaje sig,

za stabe,

ce krolewskie weszlty bez

tuz pod okopami nieprzyjacielskiemi. ze

zatogi pojedynczych bastionow byty aby

uderzy¢ na nadciaggajaca odsiecz, a skoncentrowanie

sit wydawalo si¢ niebezpieczne, aby opuszczone wa-*-

rownie przez wycieczke =z miasta zajete niebyly.
Co chwila takze spodziewali si¢ Anglicy nowych
positkéw, ktéore im pod Fastolfem od poédinocy nad-
ciggaty.

Tymczasem rada wojenna w Orleanie, jakkol-
wiek miata wolg¢ dziataé¢ zaczepnie, niechciata, aby
w tych dziataniach brata udziat Dziewica. Zdawalo
si¢ wodzom, ze na tern ucierpi honor ich rycerski

w oczach nieprzyjaciela, gdyby dziewczyna zagrzewad

ich miata do boju, a i zwyci¢stwo woleli sobie sa-

mym, nizeli cudowi przypisa¢. Tajono si¢ wigc

przed niag i przed Dunois, ktory sam jeden j¢j

aby jej
albo

sprzyjat, 1 ktorego ona na Boga zaklinata,

doniost, gdyby albo do bitwy przyjs¢ miato,
spodziewane positki nieprzyjacielowi nadciagnety.
jednego zrywa si¢ nagle Joanna z posta-
,Wielki Bo-
czemuz mnie
W mo-

ktory

Dnia
nia, na ktérem z poludnia wypoczywata.
biada

moj¢ zbrojg! —

ze, widz¢ krew mnaszych! im!
nie obudzono? Mego konia,
mencie

stat

byta uzbrojona, a zobaczywszy pazia,

w sieni, gwarzac i niewiedzac co si¢ dzieje,

zty chtopcze, rzekla mu, czemu$ mi niepowiedzial,

ze si¢ krew naszych leje! i wsiadlszy na kon,
Mnostwo rannych
Widok ich, ja

gdy widze krew

czwalem pedzita przez miasto.

odprowadzono z pola bitwy. roz-

zalit: ,Serce mi si¢ kraje, mowila,

braci naszych.l

—

byli

ale oddzialy

poczetly
widok dziewicy,

Wodzowie uradzili napas$¢ na jedng¢ z redut

od szturmujace przy>-
jete

reszcie

strony poéinocnej,

pociskami si¢ migszac¢, na-

Na
jeto
Dunois,

rzg¢sistemi
tyt
rozwingta

podawac. ktora

sztandar, si¢ wojsko znowu okolo

ni¢j gromadzic. ktory takze o owym atta-

ku niewiedzial, nadciggal ze swoim hufcem. Przy-

puszczono na nowo szturm i reduta zostata wzigta.

Wycigto w pien zaloge, a fortyfikacye z ziemia zro-
to byto zwycigstwo Joanny i pier-
Ptakata

spowiedzi.

wnano. Pierwsze

wszy dla niej widok pobojowiska. nad

tylu polegtymi, ktoérzy umarli bez Joj

dusza zraniona potrzebowala duchowego positku.

Nazajutrz bylo Wniebowstapienie Panskie i dzien ten

postanowila przepedzi¢ na spowiedzi i modlitwie.

Korzystano z j¢j nieobecnos$ci i w ten sam dzien

odbyto rade¢ wojenna. Stang¢to, aby nazajutrz uderzyd

na redut¢ Sgo Jana, na potludniowej stronie miasta,

ktore dowodz zywnosci przecinato. Joannie powiedzia-

ktory si¢ miatl wykonacd

no tylko o fatszywym attaku,
od poéinocy. Gdy jej jednak Dunois odkryt plan caty,
sama si¢ na niego zgodzita. Loara w tern miejscu

tworzy kilka wysp. Z jedn¢j z nich, co najblizej le-

zala reduty Sgo Jana, chciano szturm przypuscié¢ po

moscie, ktory z kilku powiazanych statkéw az pod pa-

lisady bastionu, ztozy¢ mozna bylo. Lecz Glacidas,

ktory po tej stronie dowodzil, nie czekal szturmu;
sam spalil redute Sgo Jana, a sily swoje skoncentro-
do ba-
i do szancow przedmostowych.

1 do te-

watl do dwoch glownych redut poludniowych:
styonu Sgo Augustyna
Reduta Augustyndéw zostata naprzod wzigtg.
go
zachwialy si¢ hufce idace do szturmu i naci$nione przez

zwyci¢ztwa glownie przylozyla si¢ Joanna. Juz

nieprzyjaciela zwracaty si¢ w postrachu na most ty-
W

most rozerwadc,

ZWOWY. téj chwili stanowczej dziewica kazata
wsiadta na statki z La Hirem 1 cz¢scia
wojska i wzigta Anglikow we flanke. Reszta widzac,
ze most zerwany nawrocita do szturmu i reduta zdo-
byta zostata.

sie
(tournelles).

si¢ zmierzchto, gdy zwycigzcy roztozyli

przed druga reduta zwana Wiezyczki

Juz

Joanna niewziawszy zadnego positku przez dzien caty,

data si¢ naktoni¢, ze wrocita do miasta. Rada wo-

jenna zebrata si¢ w obozie jeszcze tego samego dnia,
uradzono odwlec attak i dopiero pdzniej wzmocnione-
ini sitami uderzy¢ na szance przedmostowe. Zdaje sig,

ze 1 to tylko bylo udanie, aby si¢ pozby¢ Joanny; al-

bowiem nieprzyjaciel byt zatrwozony i co chwila mo-
gty mu nadej$¢ oczekiwane positki, nalezalo wigc ko-
rzysta¢ z moralnego upadku wojsk angielskich i z zapa-

tu francuskiego zotnierza. Dziewica przenikajac zape-
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wne ich mys$li, powiedziata, gdy jeszcze pézno w wie-

cz6r dano znaé¢ Joannie, co na radzie wojskowoj za-

padto, ona jakby przenikajac ich my$li, odparta do

tych co do nidj przybyli: ,,wyS$cie byli na wasz¢j radzie
ija bytlam na mojej,” a potSm obrociwszy si¢ do swe-

go kapelana, prosita go, aby nazajutrz do dnia byt

u niej i nieodstepowat jej, dodajac: ,bedzie to goracy

dzien dla mnie, krew zemnie poplynie, bo raniona
bede wyzsj tona.”
Nazajutrz

wyjechata ku bramie burgundzkis$j na

czele hufca pancernych, do ktorego tlum mieszczan sig
przylaczyt.
wielki mistrz dworu krélewskiego miat tu straz i roz-

Brama byta zamknigta. Sir Gaucourt,

kaz nieprzepuszczania nikogo. Lud gotéow byt rzuci¢

si¢ na wojsko i gwaltem wysadzi¢ bramg; lecz straz

sama nareszcie ja otworzyta, postuszna wigcej dziewi-
cy, nizeli komendantowi.
stonce wschodzito

Wtadnie i ztocito promieniami

swemi pluskajace balwany Loary, gdy lud i wojsko do

szturmu ochocze, wsiadato na statki. Lecz Wiezyczki
straszliwie byly obwarowane, wysokie bulwarki i szan-
ce 1 giebokie fossy w koto je opasywaty, bastyon sam
najezony dziatami i czoto rycerstwa angielskiego stano-
wito zaloge. Warownia zdawata si¢ by¢ niezdobyta.

Joanna przekonata si¢, ze bez artyleryi niczego niedo-

kaze. Wrécono si¢ wigc po dziata do miasta. Wo-
dzowie francuscy ulegli woli i determinacyi dziewicy
i wszystkie hufce wyprawili ku Wiezyczkom. O go-

dzinie dziesiatej =zrana zagrzmialy traby do atlaku
i z obu stron rozpoczal si¢ ogien dzialowy. Na czele
szta Joanna =ze sztandarem, za nia Dunois, Daulon,

La Hire,
jedyncze oddziaty do

Xaintrailles, Florentyn d’llliers prowadzili po-

szturmu. Zdobywano najprzoéd
przedredutowe okopy. Anglicy dzielny dawali odpor.
Wojsko francuskie po kilkakro¢ odparte pokryto tru-
pami szance i fossy i pocze¢lo ustawaé w zapale. Juz
byta pierwsza z potudnia, ajeszcze niebylo nadziei zwy-
cigztwa. Wtedy Joanna sama wskoczywszy we fosse,
przystawita drabing do muru. W tej chwili ugodzita
ja strzata miedzy szyj¢ i ramieniem. Padta i Anglicy
juz schodzili ja chwytacd,
Zdata

z ni¢j zbrojg.

lecz zdazono unie$¢ ranng.
od placu bitwy ztozono ja na murawie i zdjgto
Niebawem zgromadzili si¢ okotlo niej

Dunois i inni wodzowie. Rana byta gigboka, grot

sterczal az z drugiej strony szyi; zatrwozyta si¢ na wi-
dok krwi i poczegta ptaka¢. Byta to tylko chwila sta-
bosci. Mowita ze Swigte postacie znow jej si¢ poka-
zaty i ze czuta si¢ wzmocniona.

Sama wydobyta pocisk i krew strumieniem pocie-
kta. Gdy wedle zabobonnego zwyczaju w owych cza-
sach,

chciano jej ran¢ zazegnaé, niepozwolita na to,

majac $rodek taki za obraz¢ Boga, ktory chcial, aby
byta ranna. Gdy ja pytano, czy mys$li, ze na t¢ rang
umrzeg, ,wiem — odrzekta — iz mi kiedy$ przyj-

i kiedy. Gdyby je-

z tej rany bez obra-

dzie umrzeé¢, ale niewiem gdzie
dnak byt $rodek uleczenia mnie
I pozwolita,
Po-

aby ja wystuchat

zy Boga, pragnetabym zosta¢ uleczona.

ze jej przytozono oliwy i zrobiono zawigzanie.

czern prosita spowiednika swego,

spowiedzi.

(Uigg dalszy nastgpi.)

ROZMAITOSCI.

— W Londynie pokazuja teraz tak zwanych Ju-

dzi gajowych: jest to najwig¢ksza osobliwos¢, za ktora

si¢ uczeni 1 ciekawi ubiegaja. Sa oni z najmniej-

sz¢j rasy ludzi, mato co wigksi od matlp i nie wiele

si¢ réznia od zwierzat. Dziwny wplyw wywiera

ten widok, kiedy si¢ patrzy w kraju najucywilizo-

wanszym, na ludzi zostajacych na najnizszym stopniu

$§wiatta i rozwoju ducha.

— Francuski jeden zandarm otrzymat rozkaz od

rzadu, aby si¢ udal na okrecie do Kajenny. Ale

ze mial kochanke¢ 1 niepodobno bylo mu si¢ =z nia

rozstaé, przeto postanowil z niag oszukaé kapitana

okretu, ktéry w instrukcyi mial surowo zakazane

przyjmowania na poktad rzadowego okretu kobiety.

Zandarm kupit wiec duzy kufer, napelnit go otre-

bami, przewiercial dziurki do oddychania i zamknat

w nim swoja kochankg. Sam zniést ten kufer na

okret, ale kiedy ustawil na poktadzie, wszczal si¢

wielki szelest i jek w odbito ja 1 pokazato

sie, bytaby

ze dziurki w skrzyniotrgbami

skrzyni,

ze kobieta si¢ w ni¢j udusita dla tego,

si¢ pozatykaty. For-

tel odkryto, a zandarm byl przymuszony bez ko-

chanki odptyna¢ do Ameryki.
— Pewien Niemiec opisuje bal w Wasyngtonie
ubiory kobiet

u prezydenta Standéw Zjednoczonych:

na tym balu wcale si¢ nie odznaczaly dobrym gu-
stem 1 nieraz

Wiele

wydawaly mi si¢ by¢ przesadzone.

tez panien chociaz tanczyty, nie byly po ba-

lowemu wubrane. Przesadzaty si¢ zlotem i drogiemi

kamieniami. Nawet podeszte wiekiem inatrony miaty
kolibrych,

rodzaju.

na gtowach brylanty, wstegi  kolorowe

i kwiaty rozmaitego Mezczyzni w Stanach

Zjednoczonych lubia wygode¢ i1 nienawidza sztywno-
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W ogole wystepuja w lekkich i ile
Bal

sci 1 etykiety.
rozpoczal sig

mozno$ci wygodnych ubiorach.
stawnym na catym S§wiecie polonezem Ko-
$ciuszki. Tak zachowuja i czcza pamig¢é slawnego

towarzysza broni Wassyngtona. Potem muzyka o-

dezwata si¢ na cze$¢ oswodziciela Ameryki trzykro-
zyje! si¢ tance.
W  ogoéle zle tancza Amerykanie,
ze w stolicy najpot¢zniejszej rze-

tnie: niech Nastgpnie rozpoczgty
przy zi¢j muzyce.
Trudno uwierzyé¢,
czypospolitéj tak mato dbaja o muzyke dobra.

w Niemczech po

Graja
ktére juz dawno
knajpach przebrzmiaty. Znane mi byly te tance z lat
wzigtem do r¢ki noéty tych muzykan-
ze to byly tance skomponowane

tu stare tance,

szczg$liwych,
tow 1 postrzegltem,
z niemieckiemi napisami. Wyczyta-

walca Betho-

w Niemczech,

tem na nich: ,Lkrélewska galopade,

wena,“ a nawet ,hopswalzer“ odzyl w Ameryce.
Zresztg tance podobne byly do naszych europejskich
i bal wuroczysty podobnie si¢ jak u nas zakonczyl.
Stawna jest skromno$¢ amerykanek, jezeli jej osoba
nie zostanie przedstawiona przez krewnego lub zna-
jomego znaczng powage¢ posiadajacego, zapewne od-

mowi tanca. Jezeli nareszcie szczg$cie postuzyto

i mitoda amerykanka potanczyta z toba, to§ od niej
innej nie otrzymat odpowiedzi, jak: Yes, Sir, — No,
Sir. Nawet staraja si¢ ukry¢ po-

swych oczu przed Mezczyzni

Sir. — J believe,

wab tanczacym. tez

mato dbaja tu o kobiety i uchodza im =z drogi. Po

sali za$ kilka murzynek przeciagalo maching do o-
czyszczania sali, a byl to duzy walek z zielonego
grubego sukna.

MODY.

Paryz, dnia 10. Sierpnia 1847.

moda po czesci
aby

W  terarazniejszej porze roku,

umilknie, bo $wiat elegancki opuszcza Paryz,
a mtode

odetchna¢ swiezem wiejskiem powietrzém,

damy udaja si¢ do wod, aby zrestaurowaé zdrowie

zrujnowane zbytnemi tancami, a tak S$wiezo jak r6-

ze na wiosn¢ znoéw si¢ rozwing w salonach w cza-

sie zimy.
Znoszono wyjezdzajacym, ze wszystkich stron
od haftarek 1 modistek biate pegnoiry, szlafroczki

Bedaktor N. Kamienski.

i suknie, bo biatly ubior stal si¢ koniecznym warun-
kiem eleganckich dam. WidzieliSmy
szlafroczki z indyjskiego mus$linu, ktére mialy suknie
spodnie takie same, r¢kawy byly szerokie, ktore ro-
wniez jak mata pelerynka orzucone byly waleryen-
ka. Dalej takiego samego kroju szlafroczki tarlata-
nowe, tylko, ze spodnie suknie byly z jaconats haf-
towane, te ostatnie byly przeznaczone na droge iran-
Na obiady za$ i wigksze toa-

tam otwarte

ny ubior do kapieli.
lety robiono suknie z mus$linu haftowane, a pod nie
z kolorowego linon, zwykle robione do gory z pot
krotkiemi re¢kawami.

Na wieczorne ubiory takze biate suknie przyje-
to, dla mtodszych dam we wlosach i przy staniku
bukiet $wiezych kwiatow za caly ustroj,

ozdoby majag ze S$rebra bardzo delikatnie

starsze za$

wszystkie
wyrabianego, lub platyny, a wszystko razem tchnie
najwi¢ksza prostota i gustem.

Salony przeznaczone na wsi na jadalne, rownie
przedpokoje wybijaja cwylichem w pasy lub
samej materyi sa zwykle obicia mebli

jak i
kraty, z takisj
i zastony u okien. Takie uzywanie cwilichu ma te¢
korzy$¢ za sobg, iz moze by¢ zdjete, wyprane i zno-
wu jest wszystko czyste i mite dla oka.

Dla megzczyzn naj$wiezsza moda jest ubidér pod
nazwa angielskiego fraka, ktorego niemozna policzy¢
do frakow, ani do surdutéw, ni paletotow, a to

iz do wszystkich zbliza si¢ krojem.

ani
dla tego,

Stan u angielskiego fraka jest $redni¢j ditugosci,
poty sa dlugosci surduta, nie zbyt jednak dtugie
i z przodu =zaokraglone rozchodza sig,

Pod temi potami lub wtyle

na biodrach
za§ ulozone we faldy.
miedzy fatdami daja kieszenie.
kiego fraka jest z szerokiemi wytogami i niedocho-

dzgey u gory, jak u wszystkich przeznaczonych do

Z przodu stan u ta-

wigkszego ubrania.

Objasnienie ryciny.

frak

pikowa kamizelka,

popielaty, szerokim brzegiem,
kurtkowego ksztattu,
pantalony w paski.

2. Kapelusz z stomy ryzowej ubrany wstazka,
knia z lekki¢j mienigcéj si¢ materyi, szalik z bia-
tego cienkiego kazmieru.

1. Kapelusz
diuga

su-

3. Kapelusz z biatej stomy ubrany kwiatami, je-

Z otwartemi r¢kawami.

dwabna suknia gladka

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



